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/AN WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

/AN WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

/A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.
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<Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les dan-
gers liés a 'emballage(attaches, film plastique, etc,...) enlever tous les éléments qui
ne font pas partie du jouet. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION !
Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d’un adulte. Toute réclamation
doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de caisse). Les piéces doivent
étre dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les bords coupants. AT-
TENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger
détouffement. Discuter avec les enfants des avertissements, des indications rela-
tives a la sécurité et des risques éventuels avant de se consacrer a l'activité.

“Important information to be kept. Warning! To remove risks associated with
packaging (attachments, plastic wrapping etc.) remove all items that are not part
of the toy. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a
child to play without adult supervision. Any complaint must be accompanied by
the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts should
be removed by an adult to avoid sharp edges. WARNING Not suitable for children
under 3 years of age. Small parts. Choking hazard . Discuss the warnings, the safety
indications and any dangers with the children before starting the activity. Do not
use the product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for
children under 4 years of age. Wash the Product thoroughly before use.

“Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle durch die
Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieBen (Schniire, Plastikfolie usw.
.), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem
verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind
niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von einem Erwachse-
nen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten
entstehen. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestand-
teile. Erstickungsgefahr. Besprechen Sie mit den Kindern die ACHTUNGen, die
Anweisungen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen
lassen.

@ «Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAARSCHUWING! Om
gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic folie, enz.) te vermijden,
verwijder alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uitmaken. Door een
aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het
kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderde-
len onderling vasthouden moeten door een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. WAARS-
CHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstik-
kingsgevaar. Bespreek met de kinderen de waarschuwingen, de aanwijzingen
omtrent de veiligheid en de eventuele risico’s alvorens te starten met de activiteit.

-Informaciones importantes que deben conservarse. jADVERTENCIA! Para

los peligros relacionados con el embalaje (ataduras, ldminas de plastico,
etc,...) deseche todos los materiales que no formen parte del juguete. Juguete
que requiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca per-
mita que los nifos jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacion
debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas debera quitarla un adulto con una herramienta para evi-
tar los bordes cortantes. jADVERTENCIA!! No recomendado para nifios de menos
de 3 aios. Contiene piezas pequenas. Peligro de asfixia. Informe a los nifios de las
advertencias, indicaciones relacionadas con la seguridad y de los riesgos eventuales
antes de que empiecen sus actividades.

«Informagées importantes a guardar. Atengéo! Para eliminar perigos ligados
a embalagem (fixadores, peliculas de plastico, etc.), retire todos os elementos que
nao fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto responsa-
vel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a supervisdao de um adulto.
Qualquer reclamacao deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa).
As pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta para limar
as arestas vivas, cortantes. AVISO! Nao convém as criangas com menos de 3 anos.
Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. Discutir com as criangas sobre as
adverténcias, indicacoes relativas a seguranca e os eventuais riscos antes de se
consagrar a actividade.

m «Informazioni importanti da conservare. AVWERTENZA! Per evitare ogni peri-
legato agli imballaggi (attacchi, fogli di plastica, ecc.), togliere tutti gli elementi
che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sor-
veglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova
d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguet-
ta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto. AVVERTENZA! Non
adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento.
Prima di dedicarsi al gioco, informate i bambini circa le avvertenze, le indicazioni
relative alla sicurezza e i rischi eventuali.

@ «Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga risikoer, som er
relateret til emballagen (vedhzeftninger, plastikemballage osv.), bedes du fiern alle
dele, som ikke er en del af legetojet. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen.
ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal
der vedlagges kabsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen ved hjaelp
af et veerktgj for at undgé skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for bgrn under 3 ar.
Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. Tal med bernene om advarsler og anvis-
ninger, der vedrarer sikkerheden, samt eventuelle risici, for aktiviteten pdbegyndes.

«Viktig information som ska sparas. Varning! For att eliminera riskerna i sam-
band med férpackningen (bilagor, plastfilm osv.), ta bort alla objekt som inte ar en
del av leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING !Lat aldrig
barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bér atféljas av inkopsbevis (kas-
sakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avlédgsnas av vuxen for att undvika
att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. VARNING! Ej lamplig for barn
under 3 &r. Innehéller smadelar. Kvavningsrisk. Tala med barnen om de varningar
som ges, om anvisningarna betréffande sékerhet och de eventuella riskerna innan
de borjar med utférandet.

Q-Térke'at tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien riskien
poistamiseksi (kiinnittimet, muovikaareet jne.), poista kaikki materiaali, joka ei
kuulu leluun. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Alé koskaan
anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toi-
mitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin
tySkalun avulla terdvien reunojen valttdmiseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuo-
tiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara . Keskustele lasten kanssa varoituksista,
turvaohjeista ja mahdollisista riskeista ennen leikin aloittamista.

«Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For & fierne all fare som er
forbundet med innpakningen (vedlegg, innpakningsplast m.m.), fiern alle objekter
som ikke er en del av leken. Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon méa kvittering medbringes. Plas-
tikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person med verktay for 8 unnga
skarpe kanter. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre &r. Smé deler. Kvelningsfare
. Forklar advarslene, sikkerhets indikasjonene og farene med barnet for bruk.

«Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagoldanyaggal (tartozékok,
muanyag géngyoleg stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el
mindent, ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak felels felnétt rakhatja Gssze.
FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt feltigyelet nélkiil jatszanil
Minden reklaméciot a vésarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A mianyag
alkatrészeket egy megfelelé szerszammal felszerelkezett feln6tt kell szétbontsa,
hogy elkerulje az éles széleket. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb
gyerekek szamara. Apro részek. Fulladasveszely Mlelo\( a tevekenyseghez hozza-
fogna beszel;e megag figyelr ab vonatkozo

és az esetleges koc

@ -Dulezité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim
(pfislusenstvi, umélohmotné obaly, atd.) odstrante veskeré prvky, které nejsou
soucasti hracky. Hracka urcena k montézi zodpovédnou dospélou osobou. VARO-
VANI! Nikdy nedovolte détem hrat se bez dozoru dospélé osoby. Viechny reklamace
musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit
dospéla osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvorily ostré hrany. POZOR ! Ne-
vhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpeci uduseni. Hovoite s
détmi o upozornénich, bezpecnostnich pokynech et eventuélnim nebezpeci pred
zahajenim aktivity.

<Uschovajte tieto pokyny pre pripadnt kore3pondenciu. Pozor! Pre zamedze-
nie rizik spojenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly atd.) odstrarite
vietky prvky, ktoré nie su sucastou hracky. Hratku smie montovat len dospeld
osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej oso-
by. Vietky reklamécie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok).
Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré
hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje malé ¢asti.
Nebezpecenstvo udusenia . Hovorte s detmi o upozorneniach, bezpe¢nostnych
pokynoch o eventualnom nebezpecenstve pred zahajenim aktivity.

‘Wazne informacje - nalezy zachowad. OSTRZEZENIE! Aby uniknaé
enstw zwiazanych z op iem (zaczepy, folia plastikowa, itp,...),
nalezy usung¢ wszystkie elementy, ktére nie 53 czesciami zabawki. Do montazu
przez osobe dorosty. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie
dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowod
zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien usunac z czesci wszystkie plasti-
kowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE!
Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate elementy. Ryzyko udusze-
nia. Nalezy omoéwi¢ z dzie¢mi wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace D6
bezpieczenstwa i ewentualne zagrozenia przed rozpoczeciem zabawy.
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@ «BaxHu ykasaHus, kouTo TpAGBa fa 6GbaaT 3anaseHu. BHumanune! 3a
130ArBaHe Ha ONaCcHOCTUTE CBbP3aHM C OMaKoBKaTa (NeHTy, NNacTMacoso $onuno
V1 T.H.), OTCTPaHeTe BCUUKIA 71EMEHTY, KOUTO He Ca NpefHasHaueHu 3a urpa. Tpabea
/A Ce MOHTUPa OT Bb3PacTHN 0TroBopHK nuua. BHUMAHUE ! He ocTaBaiTe Hukora
peteTo fa urpae 6e3s Hajsop OT Bb3pacTeH. Mpu 3asBABaHe Ha peknamauuu,
v3npawainte 1 [l0Ka3aTencTBO 3a M3BbpLUEHAaTa NOKynka(kacoBata Genexka).
Yacture TpaGBa Aa GbaaT pasjeneHn OT Bb3pacTeH C NOMOLLA Ha MHCTPYMEHT, 3a Aa
ce n3berHe HapaHABaHe OT pexelynte pbbose. MPEAYNPEXAEHWE! Henoaxoaawo
3a fleya Ha Bb3pacT noa 3 roauku. [pe6Hu enemeHT. ONacHOCT OT 3ajlylaBaHe.
ObcbeTe C feuata yKasaHuATa 3a CUTYPHOCT W €BEHTYaNHO Bb3MOXHUTE
0nacHOCTI, NPeAn Aa r OCTaBITe ia UrpanT.

~INavTikéG mMnpo@opieg mou Tipémel va @ulagete. Mpoedomoinon! Ma
va amo@euxBoulv ot Kivduvol TTou cuvSéovTal PE TN CUOKEUAsia (MapENKOUEVA,
TAACTIKG TTEPITUAIYHATa KTA.) QITOMAKPUVETE ONa Ta €idn mou Sev amoteholv
TuApa Tou aviStov. Maixvidt mou mpémel va cuvappoloynBei and umevBuvo
eviAika. MPOZOXH! Mnv a@rivete ta maidid va maifouv Xwpi¢ emtipnon and
Kkdmotov evrilika. KaBe mapdamovo mpémet va ouvodeveTal and thv amddelén ayopdas
(muzlm(n amodegn). Ta e€aptripata mpénet va Aovovtal and evilika ue gpyaheio
yai ot dKpeg kOBouv. MPOZOXH! AKatdAANAo yia maudid Katw Twv 3 £Twv. Mikpa
Tunpata. Kivduvoo aocguéiao. Zulntiote e Ta maldid yia TiG POEISOMOINOELS,
TIG ETMONHAVOEIG OXETIKA HE TNV OOPAAELD KAl TOUG EVOEXOHEVOUG KIVEUVOUG TPV
aoxoAn6Eite pe TN dpacTnpidTnTa.

«Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Opozorilo! Da se
izognete tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji itd.), odstra-
nite vse elemente, ki niso del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba.
OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V pri-
meru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasticne
povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla
oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. OPOZORILO! Izdelek ni primeren
za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Pred igro otroke
opozorite na nevarnosti in jih seznanite z varnostnimi napotki.

Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje! Kako
biste izbjegli opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, itd.) uklonite
sve predmete koji nisu dio igratke. Postavljanje je dozvoljeno isklju¢ivo odraslim
osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti ratun prodavaca.
Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi.
UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost
od gusenja. Prije igre upozorite djecu na opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim
napucima.

Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilar saklayin. Uyari! Ambalajla ilgili
(baglanti parcalari, plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri 6nlemek icin, oyuncaga
ait olmayan tum pargalar ¢ikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir
cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin.
Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Pargalar
arasindaki plastik baglantilar, glivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan ¢ikariimalidir.
3 Yasindan kiictik cocuklar icin uygun degildir. Kugiik parcalar. Bogulma tehlikesi.
Dfaaliyete baglamadan énce ¢ocuklarla uyarilar, glivenlik gostergeleri ve tehlikeler
konusunda konusun.

«BaxkHble cBeaeHus: xpaHwtb! BHumaHwme! YTobbl n3bexatb onacHocTen,
CBA3AHHBIX C YNaKOBKOW (WUHYpbI, MnacTukosas nneHka u T. a.), y6epute Bce
npeameThb, He ABNAIOWIMECA UMPyWKaMUArpyLIKy AOMXeH CobupaTb B3POCbIA,
oTBevalowmnii 3a pebeHka. BHUMAHUE! Hukorga He ocTaBnanTe wrpaiowjero
pebeHka 6e3 MpuUcMoTpa B3POCAbIX. Bce MpeTeHsnn AOMKHBI COMPOBOXAATLCA
CBUAETENbCTBOM MOKYMKM (KaCCOBbIN Yek). B3pocnbii lomxkeH y6paTh NnacTukosoe
CoefiHeHMe MeX[y [eTanAmMin C MOMOUIbIO MHCTPYMEHTa, YTOOb He OCTaBanoch
ocTpbix kpaes. BHUMAHUE! Ne ana peteit ot mecAua Ao 3 net.  Menkue petanu.
OnacHOCTb NPOrNoTUTL. O6CyanTe C AeTbMW 3TV NPEAYNPEXAEHUA, YKasaHUA no
6€30MaCcHOCTI 1 BO3MOXHbIE OMacHOCTY, Nepes Tem, Kak NpUCTynaThb K urpe.

-36epiraiTe Ul0 IHCTPYKLilO Ha BUMNAZOK MOXIMBOTO BUKOPWUCTAHHA Y
MaiibyTHboMy. YBara! LLlo6 BOepertuca Bif HeGe3nek, NOB'A3aHNUX 3 YMNaKOBKOK
(MOTy3KW, nnacTWkoBa nniBKa Towo), NpuGepiTb BCi NpeaMeTH, WO He €
irpawkamun. Irpalwka noBuHHa 36upatuca Tinbku gopocnumu. YBATA! Hikonun
He 3aiMwWaiiTe AUTUHY, AKa rPaeTbea, 6e3 Harnady Aopocaux. byab-Aky ckapry
MOBWHEH CYNPOBOAKYBaTU [i0Ka3 NpuaGaHHA (KBUTaHLiA). [letani nosuHHI GyTn
06POBNEHVMI JOPOCTMIA 33 [OMOMOTOK IHCTPYMEHTY NSl YHUKAHHA PixKyumnx
kpais. YBATA! Irpaluka He npusHaueHa ans Aiten Bikom 4o 3 pokis . [pi6Hi aetani.
He6e3neky npokoBTHyTU. Mepes NOYaTKOM rp1 YBaXHO PO3AVBITLCA 3 AUTUHOID
3a3HaueHi 3acTepeXXeHHA Ta nornepe/bTe AUTUHY NPO MOXNMBI Hebe3neku.
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Site interne

t SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer as

Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

sistance : for any problems, return this card / SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

[ Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

] Autre/O(her reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
ou numéro de la pié ée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o nimero de la pieza

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :
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EiSmoby,
For UK only / Pour i SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd té1:01274765030
If you need any assistance, help or spare parts for this product, B’°°'|'|'ﬁe"’ ouse fax: 01274765031
please contact the customer care manager. BR:I;’F(I)T?%R;&I 786 care@smobytoys.couk

SMOBY TOYS Gmbh SIMBA-DICKIE NORDIC AS
P Werkstrafie 1 Nygérdsveien 79
ey D-90765 Furth, Germany. 3221 Sandefiord, Norway.
NOM / NAME : SIMBA TOYS ESPANA SL SIMBA DICKIE FINLAND OY
Réf: Edificio América Il Sinikalliontie
PRENOM / SURNAME : i C/Procion, 7, Portal 2, Planta 22, OficinaE 02630 Espoo, Finland.
28023 Madrid Spain” """ Ny SMBATOYS BENELUXSA
RUE / STREET : AAP1540E SWBATOVS TALUA S . Moéskroensesteenweg 383,
Strada Statale 32, . 8511 Aalbeke, Belgium.
28050 Pombia (NO), Italy. S.C.SIMBA TOYS ROMANIA SRL
. SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd. Baneasa Business Center
VILLE/TOWN : Colors: Broomeld House, Bollng o Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
CODE POSTAL / POSTAL CODE: e hgdom: gIMBiADH'B:;I(::RSgU::USSIA BELARUS
SIMBA TOYS POLSKA Sp. 2 0.0.
PAYS / COUNTRY : Ul Flisa 2 P oscou Novaioro
NeTEL 02-247 Warszawa, Poland. 117393, Rus:
: QI v PO e Tovs UGANEL
" SIMBATOYS HUNGARIA Kt 2 Chervonotkatska street
Email : 2051 Biatorbagy, Hungary. Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o.
Lidicka 481

27351 Unhost', Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG

Uberlanstrasse
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRI

RIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.

Ieerenkdy Mahalles), Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57
34752 Atagenir stanbul, Turkey.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd,
808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.8. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SIMBA TOYS HONG KONG Limited
20/F, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.
SIMBATOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box

Seer A Fras Zone, South Zone s
PLOT 53 - 1008, Dubai - UAE.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA TOYS BULGARIA
Ul Rozova Gradina N°17
1588 Krivina, Bulgaria

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zula Natal, South Africa.

SIMBATOYS KAZAKHSTAN LLP
AILP Warehouse Complex, ychastok 1,

poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Aimaty 041611, Kazakhstan
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